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74 | Zwischen Elefanten und Pinguinen | Entre elefantes y pingüinos 
 
Anna ha podido averiguar en la guardería que Ostrowski está hoy con sus hijos 
en el zoológico. Pero ahí Anna y Harry tampoco tienen éxito. Con todo, 
inesperadamente, Harry puede visitar a sus animales favoritos. 
 
 
Vocabulario 
 

Ach nee! 
umgangssprachlich; ironisch 

¡Oh, no 

das Angebot, die Angebote oferta 

jemanden/etwas an|schauen 
schaut an, schaute an, hat angeschaut  

mirar 

bis zu hasta 

die Chance, die Chancen oportunidad 

eher más bien 

... eher bei den Elefanten ... más bien donde están los elefantes 

der Elefant, die Elefanten elefante 

die Erwachsene, die Erwachsenen 
mit unbestimmtem Artikel: eine Erwachsene, 
Erwachsene 

la adulta 

der Erwachsene, die Erwachsenen 
mit unbestimmtem Artikel: ein Erwachsener, 
Erwachsene 

el adulto 

(etwas) essen 
isst, aß, hat gegessen 

comer 
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(etwas) fressen 
frisst, fraß, hat gefressen 

comer (animales) 

jemanden/etwas füttern 
füttert, fütterte, hat gefüttert 

dar de comer a los animales 

das Gehege, die Gehege jaula, recinto cerrado 

Good-bye! Adieu! Arriverderci! Ciao! ¡Good bye! ¡Adieu! ¡Arriverderci! ¡Ciao! 

das Gras 
hier nur Singular 

hierba 

Guck mal! ¡Mira! 

Gut, von mir aus. Bueno, por lo que a mí respecta. 

Hä? ¿Eh? 

irgendwo en algún lugar 

Mein Angebot steht. Mi oferta sigue en pie. 

bei jemandem/etwas nach|sehen 
sieht nach, sah nach, hat nachgesehen 

ir a ver a 

Nie im Leben! ¡Nunca jamás! 

der Plan, die Pläne plan 

putzig 
putziger, am putzigsten 

gracioso 

raus|kommen 
kommt raus, kam raus, ist rausgekommen 

salir 

Schau mal! ¡Mira! 
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sich eine Taktik überlegen 
überlegt, überlegte, hat überlegt 

elaborar una táctica 

sicherlich seguramente 

Siehst du hier irgendwo ...? ¿Ves aquí en alguna parte ...? 

Sind Sie da? ¿Está usted ahí? 

jemanden/etwas streicheln 
streichelt, streichelte, hat gestreichelt 

acariciar 

süß 
süßer, am süßesten 

dulce 

die Taktik, die Taktiken táctica 

der Tierpfleger, die Tierpfleger el cuidador de animales 

die Tierpflegerin, die Tierpflegerinnen la cuidadora de animales 

vor allem sobre todo 

Was denn? ¿Qué pues? 

Wir müssen weiter. Tenemos que seguir. 

Wir sind nicht zum Pinguine Streicheln 
hier. 
umgangssprachlich 

No hemos venido a acariciar pingüinos. 

Wovon redet der? 
umgangssprachlich 

¿Pero de qué está hablando ese tipo? 

der Zoo, die Zoos zoológico 

Sind Sie da? ¡Oh, no 

 


